P —1 ]

NHO DE 1975, EM GENEBRA / MRE

ﬂ R N SR B R "o -
s e

Atos do Poder Executivo
“

RETIFICAGAO
MEDIDA PROVISORIA N* 1.181, DE 13 DE NOVEMBRO DE 1995.

D4 nova rcdnjio 20 pardgrafo Gnico do art 1° da Lei n®
B.995, de 24 de fevereiro de 1995, que éutoriu 0
Ministério dos Transpories, por intermédio da Com i

Brasileira de Trens Urbanos - CBTU, a tnnm
Companhia  Fluminense de Trens Urbanos -
FL.UKﬂTR.ENS Fecursos para pagamento de pessoal.

(Publicado no Dirio Oficial de 14 de novembro de 1995, Seglo 1)

Na pdgina 18217, 1° coluna, nas assinaturas, leia-se: Fernando Henrique Cardoso, Pedro Malan, Odacir
Klein ¢ José Serma.

DECRETO N* 1.703,DE 17 DE NOVEMBRO DE 1995,

Promulga a Convengdo ninero 141, da
Organizer » Internacional do Trabalho,
relativa .: Organizagdes de Trabalhadores
Rurais ¢ sua Fungdo no Desenvclvimento
Econdmico « Social, adotada em Genebrs, sm 23
de junho de 1975.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das atribuigdées que 1lhe
confere o art, 84, inciso VIIL, da Constituicio, e

Considerando que a Convengdo numero 141, relativa 4s
Organizagdes de Trabalhadores Rurais e sua Fungdo no Desenvelvimento
Econémico e Social, foi adotada em Genebra, em 23 de junho de 1975;

Considerando que a Convengdo ora promulgada foi oportunamente
submetida ao Congresso Nacional, que a aprovou por meio do Decreto
Legislativo numero 5, de 1* de abril de 1993, publicade no Didrie
Oficial da Unido numero €4, de 5 de abril de 1993;

Considerando que a Convencdo em “tela entrou em vigor

'internacional em 24 de novembro de 1977;

Considerande que o Governo brasileiro depositou a Carta de
Ratificagdo do instrumento multilateral em epigrafs em 27 de setembro

de 1994, passando o mesmo a vigorar, para o Brasil, em 27 de setembro
de 1995, na forma de seu artigo 8, -

DECRETA:

Art, 10 A Convengdo numerc 141, da Organizacio Intcmnciona;
do Trabalho, relativa as Organizagdes de Trabalhadores Rurais e sua
Fungdo no Desenvolvimento Econdmico e Social, adotada em Genebra, enm

23 de junho de 1975, Apensa por coépia a este Decretc deverd ser
cumprida tdo inteiramente como nela se contém. ’

Art. 2 Este Decreto entra enm vigor na data de sua
publicacéo.

Brasilia, 17 de novembro de 1995; 174° da Independéncia e
107¢ da Republiga.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampréia

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA A CONVENCAO N@ 141,
DA ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO, SOBRE
AS ORGANIZACOES DE TRABALHADORES RURAIS E SEU PA-
PEL NO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL, ADOTA-
DA EM 23 DE JUNHO DE 1975 E ASSINADA EM 26 DE JU- J
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Convengao 141
Convengao sobre as Organizacdes de Trabalhadores Rurais e
seu Papel no Desenvolvimento Ecendmico e Social
(adotada em 23 de junho de 1975, em Genebra)

A Conferéncia Geral da Organizagdo Internacional do Trabalho,
Convocada em Genebra peleo Conselho de Administracdao da
- Repartigfo Internacional do Trabalho e tendo ali se reunido em 4 de
" junho de 1975, em sua 608 Sessao;
- Reconhecendo que, por causa de sua importancia no mundo,
_ torna-se urgente associar os trabalhadores rurais a acao de
desenvolvimento econdmico e social, com o© fim de melhorar suas
Eoondicﬁaa de trabalho de wvida, de modo duradouroc e eficaz;
| Verificando gue, em numerosos palses do mundo e especialmente
““nos em desenvolvimento, a terra € utilizada de modo muito insuficiente
.~ e a mdo-de-obra @ extremamente subempregada e que tais fatos exigem gue
“mo8 trabalhadores rurais sejam estimulados a constituir organizacdes
“~“livres, vidveis e capazes de proteger e defender os interesses de seus
—~.membros e de assegurar sua contribuicdo efetiva ao desenvolvimento
|““econdmico e social;
- Considerando que a existéncia de tais organizagoes pode e
_~deve contribuir para diminuir a continua escassez de géneros
ﬁalimenticioa em varias regides do mundo; B
= Reconhecendo que a reforma agraria &, em grande nimero de
" paises em desenvolvimento, um fator essencial 38 melhoria das condigoes
+de trabalho e de vida dos trabalhadores rurais e que, pertanto, as

VOB UOUUU

“organizagbes desses trabalhadores deveriam cooperar e participar

-s,atl.vamente na implementagdo dessa reformajy

- Recordando os termos das Convengdes e Recomendagdes

~Internacionais do Trabalho existentes - especlalmente a Convencado sobre

=0 Direito de Associacgao (Agricultura), 1921, a Convengao sobre a
Liberdade Sindical e a Protecao do Direito Sindical, 1948, e a

=, - 2 - 5 -
. .Convencao sobre o Direito de Associagio e de Negociagaco Coletiwva,

Q_19‘9 - gque afirmam o direito de todos os trabalhadores, inclusive os
Jrurais, de conetituir organizacgdes livres e independentes, assim como
" as disposigdes de numerocsas convengdes e recomendagdes internacionais
“do trabalho aplicaveis aos trabalhadores rurais, que determinam
“principalmente a participacdo das organizacdes dos trabalhadores em sua
mimplementacgao;

— Considerando o interesse comum pela reforma agraria e o
.mdesenvolvimento rural por parte da Organizagido das NagOes Unidas e das

|-“pgéncias Especializadas, especialmente a Organizagidco Internacional do
Trabalho e a Organizacdoc das Nagdes Unidas para a Alimentacdo e a
,}qricultu:aj

— Considerando gue as normas seguintes foram elaboradas em
cooperagdaoc com a Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentagao e a
Agricultura e que para evitar repetigao terd prosseguimento a

}ooperacio com esse organismo e a Organizagido das Nagdes Unidas, com o

"""fim de promover e assegurar a aplicacdo dessas normas;

] Apds ter dgcidido adotar diversas propostas sobre
"Qorganizacaes de trabalhadores rurais e seu papel no desenvolvimento
mecondomico e social, assunto gque constitui o guarto ponto da agenda da
| ~sessdo;

— Apds ter decldido que essas propostas tomariam a forma de uma

,.Jonvancio Internacional, adota, neste 23 de junho de 1975, a seguinte
Convengdo, gue sera denominada Convengao scbre as Organizacgoes de

| _rrabalhadores Rurais, 1975:

3 Artigo 1
_A pPresente Convencdo aplica-se a todos os tipos de
“wrganizagdes de trabalhadores rurais, inclusive as que ndao se
estringem a esses trabalhadores, mas que OB representem.,
‘ol
— Artigo 2

=l . Para os fines da presente Convengao, o termo "trabalhadores
. —urais” significa quaisquer pesscas que se dediquem em areas rurais, a
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atividades agricolas, artesanais ou outras conexas ou assemelhada
quer como assalariados, ~uer como observancia do disposto no paragra
2 do presente artigo, como pessocas gue trabalhem por conta proprs
tais como parceiros-cessiondrios, meeiros e pPequencs proprietari
residentes.
2. A presente Convencdo aplica-se somente aos parceirr
cessiondrios, meeiros ou pequenos proprietdrios residentes, o
principal fonte de renda seja a agricultura e que trabalhem e:
proprios a terra, com ajuda apenas da familia ou, ocasionalmente,
terceiros, e guer

a) n3doc empreguem mao-de-obra pPermanentemente, ou

b) ndo empreguem mido-de-obra sazonal numerosa, ou

c) ndo tenham suas terras cultivadas por meeiros
parceiros-cessiondrios.

Artigo 3
Low Todas as categorias de trabalhadores rurais, tanto
assalariados como de pessoas que trabalhem por conta propria, dever
ter o direito de constituir, sem autorizagao prévia, organizacgdes
sua prdpria escolha, assim como o de se afiliar a essas organizacdor
com a Gnica condigdc de se sujeitarem aos estatutos das mesmas.
25 Os principios da liberdade sindical deverao ser respeitac
plenamente; as organizagdes de trabalhadores rurais deverao =
independentes e de carater voluntario e nao deverdo ser submetidar
qualquer ingeréncia, coagido ou medida repressiva.
3. A aquisicdo de personalidade juridica pelas organizacdes
trabalhadores rurais ndo poderi estar subordinada a condigoes de t
natureza que restrinjam a apiicacdo das disposigdes dos paragrafos !
2 do presente artigo.
4. No exercicio dos direitos gque lhes raw reconhecidos pe
presente artigo, o8 trabalhadores rurais e suas organizacgdes dever
respeitar a legislagido local como as outras pessoas ou coletividad
organizadas.
5. A legislag8o nacional nio devera prejudicar, nem ser aplica
de modo a prejudicar, as garantias previstas no presente artigo,.

Artigo 4

Um dos objetivos da politica nacional de desenvolvimento rur
deve ser facilitar a constituicdo e o desenvolvimento, em b«
voluntaria, de organizacdes de trabalhadores rurais, poderosas
independentes, como meio eficaz de assegurar gque esses trabalhadc:
rurais, sem discriminagdo - como definida na Convencgao sot-
Discriminacao (Emprego e Profissao), 1958 = participem
desenvolvimento econdmco e social e se beneficiem com as vantagens de
decorrentes,

Artigo 5
Yre Para habilitar as organizagdes de trabalhadores rurais
desempenhar o seu papel no desenvolvimento econdmico e social, tc
membro que ratifique a presente Conven¢do deverad adotar e aplicar
politica que vise a encorajar essas organizagdes, principalmente ¢
objetivo de eliminar os obstaculos que se opdem & sua constituiciao,
seu desenvolvimento e aoc exercicio de suas atividades licitas, ass
como a discriminacdo de ordem legislativa e administrativa a que posr
ser submetidas as organizacdes de trabalhadores rurais e seus membros

26 Todo membro que ratificar a presente Convencdoc deve
assegurar que a legislagdo nacional ndo se opde, respeitadas
condigdes especificas do setor rural, a constituicdo e

desenvolvimento das organizacgdes de trabalhadores rurais.

Artigo 6
Deverac ser tomadas providéncias para promover a mais amp
compreensdo possivel da necessidade de desenvolver as organizagdes
trabalhadores rurais e a contribuigdc que possam Prestar para
melhoria das possibilidades de emprego e das condigdes gerais

Publicagdes - Os originais devem ser entregues na Se¢éo de Selegdo e Registro de Matérias,
orano das 7h30 as 16 horas. Qualquer reclamagdo deve ser encaminhada, por escrito, &
do de Jomais Oficiais, no prazo de cinco dias Uteis apds a publicagio.

Assinaturas - Valem a partir de sua efetivagdo e ndo incluem os suplementos, que podem ser
ridos separadamente. -
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:abalho e de vida nas regides rurails, assim como para o aumento e 92PE&NSO por cc
) ,alhcr distribuig@o da renda nacional. inteiramente
) ; Artigo 7 Art.
As ratificagdes formais da presente Convengéo serdo Publicagéo.
\ ! comunicadas ao Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho e
! ? por ele registradas.
9 Brasi
' Artigo 8 107°* da Repub
1s A presente Conveng3o somante ~obrigard os membros da
) Organiza¢do Internacional do Trabalho, cujas ratificagdes tiverem sido
registradas pelo Diretor-Geral.
Esta Convencdo entrara em vigor 12 (doze) meses apds o
reqistro das ratificacdes de dois membros pelo Diretor-Geral,
Wi 3. Posteriormente, esta Convengdo entrarid em vigor, para cada
I membro, 12 (doze) meses apds o registro de sua ratificagio.
! Artigo 9
1. Tedo membro que ratificar a presente Convengdo podera
! denuncid-la ao expirar um periodo de 10 (dez) anos contados da sua Os Plenip
entrada em vigor inicial, mediante um ato comunicado ao Diretor-Geral Repiblica Feder.
) da Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado. A Repiblica do Pe
deniincia somente terd efeito 1 (um) ano apds ® registro, seus respectivo
) 2. Todo membro gque, tendo ratificado a presente Convencgdo, ndo  depositados na §
fizer uso da faculdade de denlincia prevista pelo presente artigo,
\ dentrc do prazo de 1 (um) ano apds a expiracdo do periodo de 10 (dez) CONVEN em
! anos previsto no pardgrafo anterior, ficara obrlgado por novo periodo cowmo Anexo IV ao
| dea 10 (dez) anos e, posteriormente, poderid danunciar a presente
! Convencgdc ao expirar cada perlicdo de 10 (dez) anos, nas condicoes
previstas no presente artigo.
| DEIS
veba Artigo 10
| . 1. O Diretor-Geral da Repart.\.cao Internacional do Trabalho
REES el Fleard RoAcE OF Membros (da Organizagdo Internacional do Trabalho do Artigo 1.-
registro de todas as ratificagdes e dentincias que lhe forem comunicadas a seus deveres o
pelos Membros da Organizacgdo. que deverd ser a
i 2. Ao notificar os membros da Organizag@o do registro da sequnda
""’ratificacao gque lhe for comunicada, o Diretor-Geral chamard a atenciao Qs Organii
"""Jdos membros da Organizagdo para a data em gque a presente Convengao homblogos doa o
“”entrara em vigor. dofesa, a fim de
s evda Artigo 11
. C Diretor-Geral da Repartigdo Internacional do Trabalho
©ledcomunicara  ao Secretadrio-Geral das Nagdes Unidas, para fins de
registro, de conformidade com o artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas,
[ informagbes completas sobre todas as ratificacdes e atos de denincia Artigo 2.-
_que tiverem sido registrados, de acordo com os artigos anteriores.
e E o a) De pascage!
Artigo 12
Sempre gue Jjulgar necessario, o Conselho de Administragdo da 1. Execy
Reparti¢do Internacional do Trabalho deverd apresentar & Conferéncia b Reali
Geral um relatdrio sobre a aplicagao da presente Convencgdo e 3. Fazer
| M congiderara a convenléncia de inscrever na ordem do dia da Conferéncia 4. Efety
"‘Eaaa guestdo de sua revisdo total ou parcial. .
) B b) De passagei
. Artigo 13
R i No caso de a Confer@ncia adotar uma nova Convencdc que 5. Suape
¢t  acarreta revisdo total ou parcial da presente Convencdo e, salvo autor
¢ disposigio em contrario da nova Convencgio: 6. Prest
a) a ratificagdo por um membro da nova Convengdo revista, nio com a
obstante o disposto no artigo 9 acima, implicarad, de pleno direito, a 7. Apres
denincia imediata da presente Convencdo, desde que a nova Convencao dados

'lq“tanha entrado em vigor;
¢E b) a partir da entrada em vigor da nova Convengdo revista, a

E preaente Convencdo deixard de estar aberta a ratificacdo dos membros, autosed
& A presente Convenc¢do continuara, em todo o caso, em vigor em
sua forma e teor atuais para os membros que a tiverem ratificado e nao %) De paseagsi
ratificarem a Convengdo revista. .
== 1. Bfetu
\ Artigo 14 f}cac
As versdes inglesa e francesa do texto da presente Convengao 2. Ko c
| i fardo igualmente fé. B ey ¢
4. Efetu
— mator
{ DECRETO ¥* 1.704,DE 17 DE NOVEMERD DE 1995. B T
Dispde sobre a execugdo do Protocolo Adicional 8. Prest
sobre Infragdes e Sangdes ac Acordo de Alcance zadae
Parcial sobre Transporte Internacional
: Terrestre, entre Brasil, Argentina, Bolivia, b) De passagei
Chile, Paraguai, Peru e Uruguai, de 15 de
abril de 1994. T Pres
as cc¢
| O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da iatribuigdo que 1lhe
confere o art. 84, inciso IV, da constituigio, e ) De carga
l] Considerando que 0 Tratado de Montevidéu de 1980, que criou a 8. Trana
! Associagcdo Latino-Americana de Integragdo (ALADI), firmado pelo puuukum assil
Brasil em 12 de agosto de 1980 e aprovado pelo Congresso MNacional, Execu
por meio do Decreto Legislativo n* 66, de 16 de novembro de 1981, anélo
i prevé a modalidade de Acordo de Alcance Parcial;
] 10. Apres
| Considerando que os Plenipotenciérios do Brasil, Argentina, dados
Bolivia, cChile, Paraguai, Peru e Uruguai, com base no Tratado de
| Montevidéu de 198B0, assinaram em 15 de abril-de 1994, em Montevidéu, 11, Discr
~ G 2 & St = mmles TafeasAer 6 GaesAaa an Aparde B -] An oo
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